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CHINESE MANDARIN 
28-Day Hotel Exempt Agreement 

 

28 日酒店豁免协议 

 
 

我通过本信函表明我意图在上述酒店至少连续居住 28 晚。我明白，如

果我未连续住满 28 晚便提前办理出店手续，则会针对我的入住天数征收临

时性住宿税，而本人将负责支付这些费用。该收费的依据为《RSCVA 临时

性住宿税征收规则和条例》（RSCVA Rules and Regulations for the 

Collection of Transient Lodging Tax）第 6.2 章节。 

 
 

Please let this letter state my intent to stay 28 or more consecutive nights at the above hotel.  I understand that if I 

check out of the hotel prior to my scheduled 28th consecutive night, transient lodging tax will be applied to all nights 

of my stay and I will be responsible for paying those charges.  This is in accordance with RSCVA Rules and 

Regulations for the Collection of Transient Lodging Tax, section 6.2. 

 
 
 
 
 
 
 
 
________________________________   __________________________ 

客人姓名（印刷体）/Guest Name (Printed)   日期/Date 

 
________________________________   __________________________ 

客人姓名（签字）/Guest Name (Signature)            入住天数/Dates of Stay 

 
________________________________   __________________________ 

酒店代理（印刷体）/Hotel Agent (Printed)   日期/Date 

 
________________________________ 

酒店代理（签字）/Hotel Agent (Signature) 

 


